12:1 KA1 HPEATO AYTOIC EN TIAPABOAAIC AMAEIN AMITEAWMNA ANOPWTTIOC
kai archO autos en  parabolE laleO ampelOn anthrOpos
Conj viAormidD3Sg ppDatPIm Prep n_DatPIf vn Pres Act n_Acc Sgm n_Nom Sgm
AND He-begins to-them IN BESIDE-CASTS TO-BE-TALKING VINEyard human
parables to-be-speaking
EPYTEYCEN KAl TIEPIEOGHKEN SPAIMON KAl WPYZEN YTTOAHNION KAl (KOAOMHCEN
phuteuO kai peritithEmi phragmos kai orussO hupolEnion kai oikodomeO
vi Aor Act 3 Sg Conj viAor Act 3 Sg n_AccSgm Conj viAorAct3Sg n_AccSgn Conj viAor Act 3 Sg
plants AND ABOUT-PLACES BARRIER AND EXCAVATES UNDER-TROUGH AND HOME-BUILDS
he-places-about  stone-dike vat builds
TIYPFON KAl €ZEAETO AYTON TreWProic KAl ATTEAHMHCEN
purgos kai ekdidOmi autos geOrgos kai apodEmeO
n_AccSgm Conj vi2AorMid3Sg ppAccSgm n_DatPIm Conj viAorAct 3 Sg
TOWER AND OUT-GAVE him to-LAND-ACTers AND travels
leased himit to-farmers
12:2 KAl ATTECTEIAEN TIPOC TOYC rewprProvyc TW KAIPW AOYAON INA TIAPA
kai apostellO pros ho geOrgos ho kairos doulos hina  para
Conj viAorAct 3 Sg Prep t_AccPIm n_AccPIm t_DatSgm n_DatSgm n_AccSgm Conj Prep
AND  he-commissions TOWARD THE LAND-ACTers to-THE SEASON SLAVE THAT BESIDE
he-dispatches farmers
TWN FEWPrdN AABH ATTO TON KAPTIIDN TOY AMITEAWMNOC
ho geOrgos lambanO apo ho karpos ho ampelOn
t_ GenPIm n_GenPlm vs 2Aor Act 3 Sg Prep t GenPIm n_GenPIm t GenSgm n_GenSgm
THE LAND-ACTers he-MAY-BE-GETTING FROM THE FRUITS OF-THE VINEyard
farmers
12:3 KAl AMABONTEC AYTON €A€EIPAN KAl ATTECTEIAAN KENON
kai lambanO autos derO kai apostellO kenos
Conj vp 2Aor Act Nom PIm pp Acc Sgm viAor Act 3Pl Conj viAor Act 3Pl a_AccSgm
AND GETTING him THEY-SKIN  AND THEY-commission EMPTY
taking they-lash- dispatch-
124 KA1 TIAAIN ATTECTEIAEN TIPOC AYTOYC AAAON AOYAON KAKEINON EKEDPAAIWCAN
kai palin apostellO pros autos allos doulos kakeinos kephalaioO
Conj Adv vi Aor Act 3 Sg Prep ppAccPIm a_AccSgm n_AccSgm pdAccSgm vi Aor Act 3 PI
AND AGAIN he-commissions TOWARD them other SLAVE AND-that-one THEY-HEAD
he-dispatches other and-that-one  they- -head
KAl HTIMACAN
kai atimazO
Conj viAor Act3 Pl
AND THEY-UN-VALUE
they-dishonor-
12:5 KAl AAAON ATIECTEIAEN KAKEINON ATTEKTEINAN KAl TTIOAAOYC AAAOYC OYC
kai allos apostellO kakeinos apokteinO kai polus allos ho
Conj a_AccSgm viAorAct3Sg pd Acc Sgm vi Aor Act 3 Pl Conj a_AccPIm a_AccPIm t_AccPlm
AND other he-commissions AND-that-one THEY-FROM-KILL AND MANY others THE-ones
other he-dispatches and-that-one  they-kill the-ones
MEN AEPONTEC oyvYcC AE ATTOKTENNONTEC
men derO ho de  apokteinO
Part vp Pres Act Nom PIm t_AccPIm Conj vp PresAct Nom PIm
INDEED SKINNING THE-ones YET FROM-KILLING
lashing the-ones killing
126 €T1 €ENA EIXEN YION AFATTHTON ATTECTEIAEN AYTON ECXATON TIPOC
eti heis echO huios agapEtos apostellO autos eschatos pros
Adv n_AccSgm viimpfAct3Sg n_AccSgm a_AccSgm vi Aor Act 3 Sg ppAcc Sgm a_Acc Sgm Prep
STILL ONE he-HAD SON beLOVED he-commissions him LAST TOWARD
he-dispatches
AYTOYC A€ErN OTIl ENTPATTHCONTAI TON YION MOY
autos legO hoti entrepO ho huios egO
pp Acc PIm  vp Pres ActNom Sgm Conj  vi2Fut Pas 3 Pl t_AccSgm n_AccSgm pp1lGenSg
them sayING that ~ THEY-SHALL-BE-abashING THE SON OF-ME
they-shall-be-respecting
12:7 €KEINOIl A€ Ol rewProl TmPOC EAYTOYC EITIAN OTIl OYTOC ECTIN
ekeinos de ho geOrgos pros heautou legO hoti houtos eimi
pd NomPIm Conj t_NomPIm n_NomPIm Prep pf 3 Acc PIm vi 2Aor Act 3Pl Conj pd Nom Sgm  vi Pres vxx 3 Sg
those YET THE LAND-ACTers TOWARD selves say that  this IS
farmers themselves
o KAHPONOMOC AEYTE ATTOKTE INCDMEN AYTON KAl HMDN ECTAI
ho klIEronomos deute apokteinO autos kai hemeis eimi
t_NomSgm n_NomSgm vm txx vxx 2 Pl vs Pres Act 1 PI ppAcc Sgm Conj pp1lGenPl viFutvxx3Sg
THE tenant HITHER WE-MAY-BE-FROM-KILLING him AND OF-US SHALL-BE
enjoyer-of-the-allotment hither-ye ! we-may-be-killing
H KAHPONOMIA
ho kIEronomia
t NomSgf n_NomSgf
THE tenancy

enjoyment-of-the-allotment

WHNA : Lemma_t2%2 / Parsing2® / CGTS!* / CGES_id?!

AV

Mark 12

1. And he began to speak unto
them by parables. A [certain]
man planted a vineyard, and
set an hedge about [it], and
digged [a place for] the
winefat, and built a tower, and
let it out to husbandmen, and
went into a far country.

2 And at the season he sent to
the husbandmen a servant, that
he might receive from the
husbandmen of the fruit of the
vineyard.

2 And they caught [him], and
beat him, and sent [him] away
empty.

4 And again he sent unto them
another servant; and at him
they cast stones, and wounded
[him] in the head, and sent
[him] away shamefully
handled.

5> And again he sent another;
and him they killed, and many
others; beating some, and
killing some.

6 Having yet therefore one son,
his wellbeloved, he sent him
also last unto them, saying,
They will reverence my son.

7 But those husbandmen said
among themselves, This is the
heir; come, let us kill him, and
the inheritance shall be ours.
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12:8 KA1 AMABONTEC ATIEKTEINAN AYTON KAl E€ZEBAAON AYTON €z TOY
kai lambanO apokteinO autos kai ekballo autos exO ho
Conj  vp 2Aor Act Nom PIm  vi Aor Act 3 PI pp Acc Sgm Conj vi2Aor Act 3 PI pp Acc Sgm  Adv t GenSgm
AND GETTING THEY-FROM-KILL him AND THEY-OUT-CAST(Past) him OUT OF-THE
taking- they-kill they-cast-out (Past)
AMITEAWNOC
ampelOn
n_GenSgm
VINEyard
NA
129 T1 'l oyN || TIOIHCEI o KYPIOC ToOY AMITEAMNOC
tis oun poieO ho kurios ho ampelOn
pi Acc Sgn Conj vi Fut Act 3 Sg t NomSgm n_NomSgm t GenSgm n_GenSgm
ANY THEN SHALL-BE-DOING THE master OF-THE VINEyard
what ? lord
EANEYCETAI KAl ATTOA€ECEI TOYC reWProvyc Kal AWcCel TON
erchomai kai apollumi ho geOrgos didOmi ho
vi Fut midD 3 Sg Conj viFutAct3 Sg t_AccPIm n_AccPlm Conj viFutAct3Sg t_Acc Sgm
he-SHALL-BE-COMING AND SHALL-BE-destroyING THE LAND-ACTers AND SHALL-BE-GIVING THE
farmers
AMITEAWMNA AAAOIC
ampelOn allos
n_Acc Sgm a_DatPIm
VINEyard to-others
12:10 ovae THN FPAPHN TAYTHN ANEFNIDTE AIOGON ON ATTEAOKIMACAN Ol
oude ho graphE houtos anaginOskO lithos hos apodokimazO ho
Adv t_AccSgf n_AccSgf pdAccSgf vi2AorAct2 Pl n_Acc Sgm prAcc Sgm viAorAct3 Pl t_NomPIm
NOT-YET THE WRITing this YE-read(Past) STONE WHICH FROM-test THE
scripture ye-did-read reject
OIKOAOMOYNTEC OYTOC €reNHeH €EIC KEDAAHN TWONIAC
oikodomeO houtos ginomai eis kephalE gOnia
vp Pres Act Nom PIm pd Nom Sgm viAorpasD3Sg Prep n_AccSgf n_GenSgf
ones-HOME-BUILDING  this WAS-BECOME INTO HEAD OF-CORNER
ones-building
12:11 TIAPA  KYPIOY €ErENETO AYTH KAl €CTIN OAYMACTH €EN O®dOAAMOIC
para kurios ginomai houtos kai eimi thaumastos en  ophthalmos
Prep n_GenSgm vi2AormidD 3Sg pd Nom Sgf Conj viPresvxx3Sg a_Nom Sgf Prep n_DatPIm
BESIDE OF-Master BECAME this AND it-IS MARVELous IN VIEWers
Lord eyes
HMMON
hemeis
pp 1 Gen PI
OF-US
12:12 KAl €ZHTOYN AYTON KPATHCAI KAl €POBHOHCAN TON OXAON  ErNICAN
kai zEteO autos krateO kai phobeO ho ochlos ginOskO
Conj  viimpfAct 3 PI pp Acc Sgm vn Aor Act Conj viAorpasD 3PI t_AccSgm n_AccSgm vi2Aor Act3 PI
AND THEY-SOUGHT Him TO-HOLD AND THEY-WERE-afraid-of THE THRONG  THEY-KNOW
rap OTI TIPOC AYTOYC THN TIAPABOAHN €EITTEN KAl ADPENTEC AYTON
gar  hoti pros autos ho parabolE legO aphiEmi autos
Conj Conj Prep ppAccPIm t_AccSgf n_AccSgf vi2Aor Act3Sg Conj vp 2Aor ActNom PIm pp Acc Sgm
for that TOWARD them THE BESIDE-CAST  He-said AND FROM-LETTING Him
parable he-spoke leaving
ATTHABGO0N
aperchomai
vi 2Aor Act 3 PI
THEY-FROM-CAME
they-came-away
12:13 KAl ATTOCTEAAOYCIN TTPOC AYTON TINAC TON $PAPICAIIN KAl TN
kai apostellO pros autos tis ho pharisaios kai ho
Conj viPresAct3 Pl Prep ppAcc Sgm pxAccPlm t GenPlm n_GenPlm Conj t_GenPlm
AND THEY-ARE-commissionING TOWARD Him ANY OF-THE PHARISEES AND OF-THE
they-are-dispatching some
HPWWAIANION INA AYTON ArrPEYCWCIN AOrra
hErOdianoi hina  autos agreuO logos
n_GenPlm Conj pp Acc Sgm vs Aor Act 3 Pl n_DatSgm
HERODians THAT Him THEY-SHOULD-BE-CATCHING  to-saying
to-word
12:14 KAl EAOONTEC AErOYCIN AYTW AIAACKAAE OIAAMEN OTI1 AAH6HC
kai erchomai legO autos didaskalos eidO hoti alEthEs
Conj vp 2Aor Act Nom PIm viPres Act 3 Pl pp DatSgm n_Voc Sgm vi Perf Act 1 PI Conj a_Nom Sgm
AND COMING THEY-ARE-sayING to-Him TEACHer ! WE-HAVE-PERCEIVED that TRUE
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we-are-aware

Mark 12

¢ And they took him, and
killed [him], and cast [him] out
of the vineyard.

° What shall therefore the lord
of the vineyard do? he will
come and destroy the
husbandmen, and will give the
vineyard unto others.

10°And have ye not read this
scripture; The stone which the
builders rejected is become the
head of the corner:

11 This was the Lord's doing,
and it is marvellous in our
eyes?

12'And they sought to lay hold
on him, but feared the people:
for they knew that he had
spoken the parable against
them: and they left him, and
went their way.

13, And they send unto him

certain of the Pharisees and of
the Herodians, to catch him in
[his] words.

14 And when they were come,
they say unto him, Master, we
know that thou art true, and
carest for no man: for thou
regardest not the person of
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€l KAl OY MEAEI Col TTEPI OYAENOC oYy AP BAETIEIC €IC

eimi kai ou melei su peri oudeis ou gar  blepO eis

viPresvxx2Sg Conj PartNeg viPresim-Act3Sg pp2DatSg Prep a_GenSgm PartNeg Conj viPresAct2 Sg Prep

YOU-ARE AND NOT IS-CARING to-YOU ABOUT NOT-YET-ONE NOT for YOU-ARE-IookING INTO

it-is-caring anyone

TIPOCWDTTION ANOGPWTTIWN AAA €T AAHOEIAC THN OAON TOY 6€EO0Y

prosOpon anthrOpos alla epi  alEtheia ho hodos ho theos

n_Acc Sgn n_GenPIlm Conj Prep n_GenSgf t_ AccSgf n_AccSgf t_GenSgm n_GenSgm

face OF-humans but ON TRUTH THE WAY OF-THE God

AlAMCKEIC €EZECTIN AOYNAI KHNCON KAICAPI H oYy

didaskO exesti didOmi kEnsos kaisar E ou

vi Pres Act 2 Sg vi Presim-Act3Sg vn2AorAct n_AccSgm n_DatSgm Part PartNeg

YOU-ARE-TEACHING it-1S-allowed TO-GIVE  POLL-TAX t0-CEASAR OR NOT

are-teaching

12:15 AWMWMEN H MH AWMMEN (12:15) O A€E €EIADC AYTWDN
didOmi E mE didOmi ho de eidO autos
vs 2Aor Act 1 PI Part PartNeg vs 2Aor ActlPl t_Nom Sgm Conj vp Perf Act Nom Sgm pp Gen PIm
WE-MAY-BE-GIVING OR NO WE-MAY-BE-GIVING THE YET HAVING-PERCEIVED OF-them

THN YTIOKPICIN €EITIEN AYTOIC TI Me TIEIPAZETE PEPETE MO1

ho hupokrisis legO autos tis egO peirazO pherO egO

t_ AccSgf n_AccSgf vi2Aor Act3Sg ppDatPIm piAccSgn pp1lAccSg viPresAct2Pl vm Pres Act 2 PI pp 1 Dat Sg

THE hypocrisy He-said to-them ANY ME YE-ARE-tryING BE-YE-CARRYING to-ME

why ? be-ye-bringing ! me

AHNAPION INA 1AM

dEnarion hina  eidO

n_AccSgn Conj vs 2Aor Act 1 Sg

DENARIUS THAT I-MAY-BE-PERCEIVING

I-may-be-perceiving-

12:16 Ol A€ HNErkKaN KAl A€rei AYTOIC TINOC H EIKION AYTH KA
ho de  pherO kai legO autos tis ho eikOn houtos kai
t_NomPIm Conj viAorAct3PI Conj viPresAct3Sg ppDatPIm piGenSgm t_NomSgf n_NomSgf pdNomSgf Conj
THE YET THEY-CARRY AND He-IS-sayING to-them OF-ANY THE image this AND

they-bring- of-whom ?

H EMITPAPH Ol A€ EITIAN AYTWD KAICAPOC

ho epigraphE ho de legO autos kaisar

t_ NomSgf n_Nom Sgf t_NomPIm Conj vi2AorAct3Pl ppDatSgm n_GenSgm

THE ON-WRITing THE YET THEY-say to-Him OF-CEASAR

inscription

12:17 O A€ [IHCOYC €EITIEN [ g.AYTOIC [T KAICAPOC ATTIOAOTE
ho de iEsous legO autos ho kaisar apodidOmi
t NomSgm Conj n_NomSgm vi2Aor Act 3 Sg pp Dat PIm t_AccPIn n_GenSgm vm 2Aor Act 2 PI
THE YET JESUS said to-them THE OF-CEASAR BE-FROM-GIVING

the(P) be-ye-rendering !

KAICAPI KAl TA TOY 6€E0Y TW eew KAl €ZEOGAYMAZON ETT AYTWD

kaisar kai ho ho theos ho theos kai ekthaumazO epi  autos

n_DatSgm Conj t AccPln t GenSgm n_GenSgm t_DatSgm n_DatSgm Conj viimpfAct3PI Prep ppDatSgm
to-CEASAR AND THE OF-THE God to-THE God AND THEY-OUT-MARVELED ON Him
the(P) they- -astounded

12:18 KAl EPXONTAI CAAAOYKAIOI TIPOC AYTON OITINEC AErOYCIN ANACTACIN
kai erchomai saddoukaios pros autos hostis legO anastasis
Conj viPres midD/pasD 3Pl n_NomPIm Prep ppAcc Sgm prNomPIm viPresAct3 Pl n_AccSgf
AND ARE-COMING SADDUCEES TOWARD Him WHO-ANY  ARE-sayING  UP-STANDing

who-any resurrection

MH EINAI KAl EMHPWTWN AYTON AEFONTEC

mE eimi kai eperOtaO autos legO

PartNeg vnPresvxx Conj viimpfAct3PI pp Acc Sgm vp Pres Act Nom PI'm

NO TO-BE AND THEY-inquirED-of Him sayING

12:19 AIAACKAAE MWDYCHC €ErPAYEN HMIN OTI1 EAN TINOC AAEADOC
didaskalos mOusEs graphO hemeis hoti ean tis adelphos
n_Voc Sgm n_NomSgm viAorAct3Sg pplDatPl Conj Cond pxGenSgm n_Nom Sgm
TEACHer ! MOSES WRITES to-US that IF-EVER OF-ANY brother

of-any

ATTOOANH KAl KATAAITIH FYNAIKA KAl MH AdbH TEKNON INA

apothnEskO kai kataleipO gunE kai mE aphiEmi teknon hina

vs 2Aor Act 3 Sg Conj vs 2Aor Act 3 Sg n_Acc Sg f Conj PartNeg vs 2AorAct3 Sg n_AccSgn Conj

MAY-BE-FROM-DYING AND MAY-BE-leavING WOMAN AND NO MAY-BE-FROM-LETTING offspring THAT

may-be-dying wife may-be-leaving child

AABH o AAEADPOC AYTOY THN FCYNAIKA KAl E€ZANACTHCH

lambanO ho adelphos autos ho gunE kai exanistEmi

vs 2Aor Act 3 Sg t_ NomSgm n_NomSgm ppGenSgm t_AccSgf n_AccSgf Conj vsAorAct3Sg

MAY-BE-GETTING THE brother OF-him THE WOMAN AND SHOULD-BE-OUT-UP-STANDING

may-be-taking wife should-be-raising-up

WHNA : Lemma_t2%2 / Parsing?® / CGTS!#* / CGES_id?! AV

Mark 12

men, but teachest the way of
God in truth: Is it lawful to
give tribute to Caesar, or not?

15 Shall we give, or shall we
not give? But he, knowing their
hypocrisy, said unto them,
Why tempt ye me? bring me a
penny, that | may see [it].

16 And they brought [it]. And
he saith unto them, Whose [is]
this image and superscription?
And they said unto him,
Caesar's.

17 And Jesus answering said
unto them, Render to Caesar
the things that are Caesar's,
and to God the things that are
God's. And they marvelled at
him.

18 . Then come unto him the
Sadducees, which say there is
no resurrection; and they asked
him, saying,

19 Master, Moses wrote unto
us, If a man's brother die, and
leave [his] wife [behind him],

and leave no children, that his
brother should take his wife,
and raise up seed unto his
brother.
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CTTEPMA T AAEADPD AYTOY

sperma ho adelphos autos

n_AccSgn t DatSgm n_DatSgm  pp GenSgm

seed to-THE brother OF-him

12:20 €EMTA  AAEADPOI HCAN KAl O TPAOTOC EAABEN CYNAIKA KAl
hepta adelphos eimi kai ho prOtos lambanO gunE kai
ninumeral n_NomPIm  viimpfvxx3Pl Conj t NomSgm a_NomSgm vi 2Aor Act3Sg n_ Acc Sg f Conj
SEVEN brothers WERE AND THE BEFORE-most GOT WOMAN AND

-were first wife

ATTOONHCKN  OYK APHKEN CTTEPMA

apothnEskO ou aphiEmi sperma

vp Pres Act Nom Sgm PartNeg viAorAct3Sg n_AccSgn

FROM-DYING NOT FROM-LETS seed

dying leaves

12:21 KAl O AEYTEPOC EAABEN AYTHN KAl ATTEGANEN MH KATAAITIAION
kai ho deuteros lambanO autos kai apothnEskO mE kataleipO
Conj t_NomSgm a_NomSgm vi2Aor Act3Sg ppAccSgf Conj vi2AorAct3Sg PartNeg vp 2Aor Act Nom Sgm
AND THE second GOT her AND FROM-DIED NO leavING

second-one died

CTTIEPMA KAl O TPITOC OWCAYTWC

sperma kai ho tritos hOsautOs

n_AccSgn Conj t_ NomSgm a_NomSgm Adv

seed AND THE third AS-SAMEly

third-one similarly

12:22 KAl Ol EMTTA OYK APHKAN CTTEPMA ECXATON TIANTWN KAl H F'YNH
kai ho hepta ou aphiEmi sperma eschatos pas kai ho gunE
Conj t_NomPIm ninumeral PartNeg viAorAct3Pl n_AccSgn a_AccSgn a_GenPln Conj t_Nom Sgf
AND THE SEVEN NOT FROM-LET  seed LAST OF-ALL AND THE

leave also

ATTEOANEN

apothnEskO

vi 2Aor Act 3 Sg

FROM-DIED

died

NA NA

12:23 €N TH ANACTACEI | | [ OTAN ANACTCIN I'l TINOC AYTWN
en ho anastasis hotan anistEmi tis autos
Prep t DatSgf n_DatSgf Conj vs 2Aor Act 3 Pl piGen Sgm pp Gen PIm
IN THE UP-STANDing when-EVER THEY-MAY-BE-UP-STANDING OF-ANY OF-them

resurrection whenever they-may-be-rising of-which

ECTAI F'YNH ol FAP EMTA ECXON AYTHN T[YNAIKA

eimi gung ho gar hepta echO autos gung

viFutvxx3Sg n_NomSgf t NomPIm Conj ninumeral vi2AorAct3Pl ppAccSgf n_AccSgf

SHALL-BE WOMAN THE for SEVEN have-HAD her WOMAN

she-shall-be  wife wife

12:24 €dbH AYTOIC O IHCOYC OY AN TOYTO TIAANACOE
phEmi autos ho iEsous ou dia houtos planaO
viimpfvxx3Sg ppDatPIm t_NomSgm n_NomSgm PartNeg Prep pd Acc Sgn viPres Pas 2 Pl
AVERRed to-them THE JESUS NOT THRU this YE-ARE-beING-STRAYED

because-of ye-are-being-deceived

MH EIAOTEC TAC FPADAC MHAE THN AYNAMIN TOY 60€E0Y

mE eidO ho graphE mEde ho dunamis ho theos

Part Neg vp Perf Act Nom PIm t_AccPIf n_AccPlIf Conj t_AccSgf n_AccSgf t GenSgm n_GenSgm

NO HAVING-PERCEIVED THE WRITings NO-YET THE ABILITY OF-THE God

being-acquainted scriptures  nor-yet power

12:25 OTAN FAP €K NEKPWN ANACTWCIN oYTeE FAMOYCIN
hotan gar ek nekros anistEmi oute gameO
Conj Conj Prep a_GenPlm vs 2Aor Act 3 PI Conj vi Pres Act 3 PI
when-EVER  for OUT OF-DEAD-ones THEY-MAY-BE-UP-STANDING NOT-BESIDES THEY-ARE-MARRYING
whenever of-dead-ones they-may-be-rising neither

OoYTE FAMIZONTAI AAA EICIN C AITEAOI EN TOIC OYPANOIC

oute gamizO alla eimi hOs aggelos en ho ouranos

Conj vi Pres Pas 3 PI Conj viPresvxx3Pl Adv  n_NomPIm Prep t_DatPIm n_DatPIm

NOT-BESIDES THEY-ARE-MARRYizING but THEY-ARE AS  MESSENGERS IN THE heavens

nor they-are-giving-in-marriage are

12:26 TIEPI A€ TWON NEKPIDN OTI1 €EreiPONTAI OYK ANEFNADTE EN TH
peri de ho nekros hoti egeirO ou anaginOskO en ho
Prep Conj t_GenPIm a_GenPIm Conj viPresPas3PI Part Neg vi2Aor Act 2 Pl Prep t_DatSgf
ABOUT YET THE DEAD-ones that THEY-ARE-beING-ROUSED NOT YE-read(Past) IN THE
concerning dead-ones ye-did-read

BIBA® MWDYCEWDC €Ml TOY BATOY TTAC EITIEN AYTW o 6€O0C

biblos mOusEs epi ho batos pOs legO autos ho theos

n_DatSgf n_GenSgm Prep t GenSgm n_GenSgm AdvInt vi2AorAct3Sg ppDatSgm t_NomSgm n_Nom Sgm

SCROLL  of-MOSES ON  OF-THE THORN-BUSH how said to-him THE God

of-Moses the how ?  spoke
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n_Nom Sg f
WOMAN

Mark 12

20 Now there were seven
brethren: and the first took a
wife, and dying left no seed.

21 And the second took her,
and died, neither left he any
seed: and the third likewise.

22 And the seven had her, and
left no seed: last of all the
woman died also.

23 In the resurrection therefore,
when they shall rise, whose
wife shall she be of them? for
the seven had her to wife.

24 And Jesus answering said
unto them, Do ye not therefore
err, because ye know not the
scriptures, neither the power of
God?

25 For when they shall rise

from the dead, they neither
marry, nor are given in

marriage; but are as the angels
which are in heaven.

26 And as touching the dead,
that they rise: have ye not read
in the book of Moses, how in
the bush God spake unto him,
saying, | [am] the God of

Abraham, and the God of
Isaac, and the God of Jacob?
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NA

AErwN €rw o e€oc ABPAAM kKat | [ oO Il eeoc ICANK
legO egO ho theos abraam kai ho theos isaak
vp Pres ActNom Sgm pp1NomSg t_NomSgm n_Nom Sgm niproper Conj t_Nom Sgm n_Nom Sgm niproper
sayING | THE God of-ABRAHAM AND THE God of-ISAAC
I- -Abraham Isaac
NA
kat |l o |1 eeoc IAKWB
kai ho theos iakOb
Conj t_Nom Sgm n_Nom Sgm ni proper
AND THE God of-JACOB
Jacob
12:27 OYK ECTIN 6€0C NEKPWWN AAAAN ZIODNTDON TIOAY TIAANACOE
ou eimi theos nekros alla zaO polus planaO
PartNeg viPresvxx3Sg n_NomSgm a_GenPlm Conj vp Pres ActGen PIm a_Acc Sgn viPres Pas 2P|
NOT IS God OF-DEAD-ones but OF-LIVING-ones much YE-ARE-beING-STRAYED
he-is of-dead-ones of-ones-living ye-are-being-deceived
12:28 KAl TIPOCEAOWN €lIC TWWN FPAMMATEWN AKOYCAC AYTDN
kai proserchomai heis ho grammateus akouO autos
Conj vp2AorActNomSgm n_NomSgm t GenPIm n_GenPlm vp Aor Act Nom Sgm pp Gen PIm
AND TOWARD-COMING ONE OF-THE WRITers HEARiIng OF-them
approaching scribes them
Wi
CYZHTOYNTWDN | GHI AWC | TAA(DN | OTI KAAWC AMEKPIOH AYTOIC EMHPWTHCEN
suzEteO eidO hoti kalOs apokrinomai autos eperOtaO
vp Pres Act Gen Pl m vp 2Aor Act Nom Sg m Conj  Adv viAor midD 3 Sg pp DatPIm viAor Act 3 Sg
TOGETHER-SEEKING PERCEIVING that IDEALIly He-answerED  to-them inquirES-of
discussing them
AYTON TIOIA ECTIN ENTOAH TIPAIDTH TIANTON
autos poios eimi entolE prOtos pas
pp Acc Sgm pi Nom Sg f viPresvxx3Sg n_Nom Sgf a_Nom Sgf a_GenPIf
Him ?-THE-WHICH IS direction BEFORE-most OF-ALL
which ? precept foremost
12:29 ATIEKPIGH O IHCOYC OTI1 TIPADTH ECTIN AKOYE ICPAHA KYPIOC
apokrinomai ho iEsous hoti prOtos eimi akouO israEl kurios
viAormidD3Sg t NomSgm n_NomSgm Conj a_NomSgf viPres vxx 3Sg vm Pres Act2 Sg  ni proper n_Nom Sgm
answerED THE JESUS that BEFORE-most IS BE-HEARING ISRAEL Master
foremost be-you-hearing ! Lord
o e€eocC HMOWN KYPIOC €IC ECTIN
ho theos hemeis kurios heis eimi
t NomSgm n_NomSgm pplGenPl n_NomSgm n_NomSgm viPresvxx3Sg
THE God OF-Us Master ONE IS
Lord
12:30 KAl ArATTHCEIC KYPION TON ©EON coy €Z OAHC 1 THe \
kai agapaO kurios ho theos su ek holos ho
Conj viFutAct2 Sg n_AccSgm t_AccSgm n_AccSgm pp2GenSg Prep a_GenSgf t_GenSgf
AND YOU-SHALL-BE-LOVING Master THE God OF-YOU OUT OF-WHOLE THE
Lord
KAPAIAC COY KAl €2 OAHC THC YYXHC COY KAl €2 OAHC THC
kardia su kai ek holos ho psuchE su kai ek holos ho
n_GenSgf pp2GenSg Conj Prep a_GenSgf t GenSgf n_GenSgf pp2GenSg Conj Prep a_GenSgf t_ GenSgf
HEART OF-YOU AND OUT OF-WHOLE THE soul OF-YOU AND OUT OF-WHOLE THE
AIANOIAC COY KAl €2 OAHC THC ICXYOC COY
dianoia su kai ek holos ho ischus su
n_Gen Sg f pp2GenSg Conj Prep a_GenSgf t GenSgf n_GenSgf pp 2 Gen Sg
THRU-MIND OF-YOU AND OUT OF-WHOLE THE STRENGTH OF-YOU
comprehension
12:31 AEYTEPA AYTH ACATTHCEIC TON TIAHCION COY DC CEAYTON
deuteros autos agapaO ho plEsion su hOs seautou
a_Nom Sg f pp Nom Sg f viFut Act 2 Sg t_AccSgm Adv pp2GenSg Adv pf3AccSgm
second to-her YOU-SHALL-BE-LOVING THE NIGH-one OF-YOU AS  YOURself
to-herit associate
MEIZWDON TOYTWN AAAH ENTOAH OYK ECTIN
mega houtos allos entolE ou eimi
a_NomSgfCmp pdGenPIf a_NomSgf n_NomSgf PartNeg viPresvxx3 Sg
GREATER OF-these other direction NOT IS
other precept
1232 | | Kal | €lmen AYTW O FPAMMATEYC KAAWMC AIAACKAAE ETT
kai legO autos ho grammateus kalOs didaskalos epi
Conj vi2Aor Act3Sg ppDatSgm t_NomSgm n_NomSgm Adv n_Voc Sgm Prep
AND said to-Him THE WRITer IDEALly TEACHer ! ON
scribe
AAHOEIAC €INEC OTIl €IC ECTIN KAl OYK ECTIN AAANOC TIAHN
alEtheia legO hoti heis eimi kai ou eimi allos plEn
n_Gen Sg f vi 2Aor Act2 Sg  Conj n_NomSgm viPresvxx3Sg Conj PartNeg viPresvxx3Sg a_NomSgm Adv
TRUTH YOU-said that ONE He-IS AND NOT IS other MOREly
not -is more-than
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Mark 12

27 He is not the God of the
dead, but the God of the living:
ye therefore do greatly err.

26 . And one of the scribes
came, and having heard them
reasoning together, and
perceiving that he had
answered them well, asked
him, Which is the first

commandment of all?

29 And Jesus answered him,
The first of all the
commandments [is], Hear, O
Israel; The Lord our God is one
Lord:

S0 And thou shalt love the
Lord thy God with all thy
heart, and with all thy soul, and
with all thy mind, and with all
thy strength: this [is] the first
commandment.

31 And the second [is] like,

[namely] this, Thou shalt love
thy neighbour as thyself. There
is none other commandment
greater than these.

32 And the scribe said unto
him, Well, Master, thou hast
said the truth: for there is one
God; and there is none other
but he:
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AYTOY
autos
pp Gen Sg m
OF-Him
him
12:33 KAl TO ACATIAN AYTON €Z OAHC | THc | KAPAIAC KAl €z 33 And to love him with all the
kai  ho agapaO autos ek  holos ho kardia kai ek heart, and with all the
Conj t_NomSgn vnPresAct ppAccSgm Prep a_GenSgf t_GenSgf n_GenSgf Conj Prep understanding, and with all the
AND THE TO-BE-LOVING Him OUT OF-WHOLE THE HEART AND OUT SOU|, and with all the strength,
and to love [his] neighbour as
OAHC THC CYNECEC KAl €2 OAHC THC ICXYOC KAl TO ACATIAN Bmﬁfgﬁ;lrr%%rgr:gasnacarlllfl\gggle
holos ho sunesis kai ek holos ho ischus kai ho agapaO
a_GenSgf t_GenSgf n_GenSgf Conj Prep a_GenSgf t GenSgf n_GenSgf Conj t_NomSgn vnPresAct
OF-WHOLE THE understanding AND OUT OF-WHOLE THE STRENGTH AND THE TO-BE-LOVING
TON TIAHCION OC EAYTON TIEPICCOTEPON ECTIN TIANTON TN
ho plEsion hOs  heautou perissos eimi pas ho
t_AccSgm Adv Adv  pf3AccSgm a_Nom SgnCmp ViPresvxx3Sg a_GenPIn t_GenPln
THE NIGH-one AS  self more-excessive IS OF-ALL THE
associate himself excessively-more
OAOKAYTWMATWN KAl O6YCIWN
holokautOma kai  thusia
n_GenPln Conj n_GenPIf
WHOLE-BURNS AND SACRIFICES
ascent-offerings
Wi
12:34 KAl O IHCOYC  IAWN CAYTON [ AYTON || OTI NOYNEXWDC 34 And when Jesus saw that he
kai  ho iEsous eido autos hoti  nounechOs answered discreetly, he said
Conj t_NomSgm n_NomSgm vp 2Aor Act Nom Sgm pp Acc Sgm Conj Adv unto h|m’ Thou art not far from
AND THE JESUS PERCEIVING him that MIND-HAVINGIly the kingdom of God. And no
apprehendingly man after that durst ask him
ATTEKPIOH  EITTIEN AYTW  OY MAKPAN | | €1 | | €l | AMO THC [any question].
apokrinomai legO autos ou makran eimi apo ho
vi Aor midD 3 Sg vi2Aor Act3Sg ppDatSgm PartNeg Adv Vi Pres vxx 2 Sg Prep t_Gen Sgf
he-answerED said to-him NOT FAR YOU-ARE FROM THE
BACIAEIAC TOY OEOY KAl OYAE€IC OYKETI ETOAMA AYTON  ETTEPWTHCAI
basileia ho theos kai oudeis ouketi tolmaO autos eperOtaO
n_Gen Sg f t GenSgm n_GenSgm Conj a_NomSgf Adv viimpf Act 3Sg pp Acc Sgm vn Aor Act
KINGdom OF-THE God AND NOT-YET-ONE NOT-STILL DARED Him TO-inquire-of
no-one any-longer
12:35 KAl ATTOKPIGEIC o IHCOYC EAErEN A1ANCKWN EN Tw 35 . And Jesus answered and
kai  apokrinomai ho iEsous legO didaskO en ho said, while he taught in the
Conj vpAorpasDNomSgm t_NomSgm n_NomSgm viimpfAct3Sg vpPresActNomSgm Prep t DatSgn temple, How say the scribes
AND answerING THE JESUS said TEACHING IN THE that Christ is the Son of David?
1EPD TIAIODC AErovyciIN Ol FPAMMATEIC OTI O XPICTOC YIOC AAY 1A
hieron pOs legO ho grammateus hoti ho christos huios dauid
n_Dat Sgn Adv Int viPresAct3Pl t NomPIm n_NomPIm Conj t_NomSgm n_NomSgm n_NomSgm niproper
SACRED-place how ARE-sayING  THE WRITers that THE ANOINTED  SON of-DAVID
sanctuary how ? scribes Christ -David
ECTIN
eimi
Vi Pres vxx 3 Sg
IS
12:36 AYTOC  AAYIA EITIEN EN Tw TINEYMATI T AFID  EITIEN %6 For David himself said by
autos dauid legO en ho pneuma ho hagios legO the Holy Ghost, The LORD
pp Nom Sgm niproper vi2AorAct3Sg Prep t DatSgm n_DatSgn t DatSgm a_DatSgn vi2AorAct3 Sg said to my LOTd, Sit thou on
he DAVID said IN THE spirit THE HOLY said my r|ght hand’ till | make thine
enemies thy footstool.
KYPIOC T KYPIXD MOY KAB0Y €EK AEZIN MOY EWC AN
kurios ho kurios egO kathEmai ek dexios egO heOs an
n_NomSgm t DatSgm n_DatSgm pp1lGenSg vmPresmidD/pasD2Sg Prep a_GenPlm pp1GenSg Conj Part
Master to-THE Master OF-ME BE-sittING OUT OF-RIGHT() OF-ME TILL EVER
Lord Lord be-you-sitting !
ow TOYC €XO6POYC COY YTTOKATW TN TTOAMON COY
tithEmi ho echthros su hupokatO ho pous su
vs 2Aor Act 1 Sg t_AccPIm a_AccPlm pp 2 GenSg Adv t_ GenPIm n_GenPIm pp2GenSg
I-MAY-BE-PLACING THE enemies OF-YOU UNDER-DOWN OF-THE FEET OF-YOU
underneath the
12:37 AYTOC  AAYIA A€re€l AYTON KYPION KAl TTOO€EN AYTOY €CTIN 37 David therefore himself
autos dauid legO autos kurios kai  pothen autos eimi calleth him Lord; and whence
pp Nom Sgm niproper viPresAct3Sg ppAccSgm n_AccSgm Conj Adv Int pp Gen Sgm  viPres vxx 3 Sg is he [then] his son? And the
he DAVID I1S-sayING Him Master AND ?-WHICH-PLACE OF-him He-1S common peop|e heard him
is-terming Lord whence ?
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Wi
Yloc Kai 0[O || TTOAYC OXAOC  HKOYEN AYTOY HA€EWC
huios kai ho polus ochlos akouO autos hEdeOs
n_Nom Sgm Conj t_Nom Sgm a_NomSgm n_NomSgm viimpfAct3Sg ppGenSgm Adv
SON AND THE MANY THRONG HEARD OF-Him GRATIFYly
vast him with-relish
12:38 KAl €N TH AIAAXH AYTOY  EAEFEN BAETETE ATTO TN FPAMMATEWN %8 And he said unto them in
kai en ho didachE autos legO blepO apo ho grammateus his doctrine, Beware of the
Conj Prep t DatSgf n_DatSgf ppGenSgm viimpfAct3Sg vmPresAct2Pl  Prep t_ GenPIm n_GenPlm scribes, which love to go in
AND IN  THE TEACHing OF-Him He-said BE-lookiNG FROM THE WRITers long clothing, and [love]
be-ye-bewaring ! scribes salutations in the marketplaces,
TN BGEAONTWODN EN CTOAAIC TIEPITIATEIN KAl ACTTACMOYC €N TAIC
ho thelO en  stolE peripateO kai aspasmos en ho
t_ GenPIm vpPresActGenPIm Prep n_DatPIf vn Pres Act Conj n_AccPlm Prep t_DatPIf
THE ones-WILLING IN robes TO-BE-ABOUT-TREADING AND greetings IN THE
ones-willing to-be-walking salutations
ACOPAIC
agora
n_DatPIf
BUY-places
markets
12:39 KAl TIPADTOKAOEAPIAC EN TAIC CYNAMIrAIC KAl TIPADTOKAICIAC €N TOIC 39 And the chief seats in the
kai  prOtokathedria en ho sunagOgE kai  prOtoklisia en ho synagogues, and the uppermost
Conj n_AccPIf Prep t_DatPIf n_DatPIf Conj n_AccPIf Prep t_DatPln rooms at feasts:
AND BEFORE-most-DOWN-SETTLES IN THE TOGETHER-LEADS AND BEFORE-most-CLINES IN THE
front-seats synagogues first-reclining-places
AEITINOIC
deipnon
n_DatPln
DINners
12:40 ol KATECOIONTEC TAC  OIKIAC TWN  XHPWN KAl TTIPODACEI MAKPA 40 Which devour
ho katesthiO ho oikia ho chEra kai  prophasis makros widows'houses, and for a
t_Nom PIm vp Pres Act Nom PIm t_AccPIf n_AccPIf t GenPIf n_GenPIf Conj n_DatSgf a_AccPln pretence make Iong prayers:
THE ones-DOWN-EATING THE HOMES OF-THE WIDOWS AND to-BEFORE-APPEARance FAR these shall receive greater
ones-devouring houses to-pretense prolix(P) damnation.
TTIPOCEYXOMENOI| OoYTOl AHMYONTAI TTIEPICCOTEPON KPIMA
proseuchomai houtos lambanO perissos krima
vp Pres midD/pasD Nom PIm pd Nom PIm vi Fut midD 3 Pl a_ Acc Sgn Cmp n_Acc Sgn
prayING these SHALL-BE-GETTING more-excessive JUDGment
ones-praying
12:41 KAl KAOICAC KATENANT I TOY FAZODYAAKIOY EOBEWPElI TIWOC O 41, And Jesus sat over against
kai  kathizO katenanti ho gazophulakion theOreO pOs  ho the treasury, and beheld how
Conj vp Aor ActNom Sgm  Adv t_GenSgn n_GenSgn viimpf Act3 Sg Adv t_Nom Sgm the peop|e cast money into the
AND being-seated DOWN-IN-INSTEAD OF-THE EXCHEQUER-GUARD He-beheld how THE treasury: and many that were
facing the treasury rich cast in much.
OXAOC BAAAEI XAAKON €I1C TO FAZODPYAAKION KAl TTOAAOI TIAOYCIOI
ochlos ballO chalkos eis ho gazophulakion kai polus plousios
n_NomSgm viPresAct3Sg n_AccSgm Prep t AccSgn n_AccSgn Conj a_NomPIm a_NomPIm
THRONG IS-CASTING COPPER INTO THE EXCHEQUER-GUARD AND MANY RICH
treasury rich-ones
EBAAAON TTOAAAM
ballOo polus
viimpfAct 3Pl a_AccPln
CAST much
12:42 KAl EAOOYCA MIA XHPA MTTWXH EBAAEN AEMTA AYO o 42 And there came a certain
kai  erchomai heis chEra ptOchos ballo lepton duo hos poor widow, and she threw in
Conj vp2Aor ActNom Sgf n_NomSgf n_NomSgf a_NomSgf vi2AorAct3Sg n_AccPln ninumeral prNom Sgn two mitES’ which make a
AND COMING ONE WIDOW POOR CASTS leptons TWO WHICH farthing.
mites
ECTIN KOAPANTHC
eimi kodrantEs
viPresvxx 3 Sg n_Nom Sgm
IS QUADRANS
12:43 KAl TIPOCKAAECAMENOC TOYC MAOHTAC AYTOY EITIEN AYTOIC AMHN 43 And he called [unto him] his
kai  proskaleomai ho mathEtEs autos legO autos amEn disciples, and saith unto them,
Conj  vp Aor midD Nom Sgm t_AccPIm n_AccPlm pp Gen Sgm vi2Aor Act3Sg pp DatPIm Hebrew Verily | say unto you, That this
AND TOWARD-CALLing THE LEARNers OF-Him He-said to-them AMEN poor widow hath cast more in,
calling-to- disciples verily than all they which have cast
AErAdd YMIN OTIl H XHPA AYTH H TTWXH TIAEION TIANTON into the treasury.
legO humeis hoti ho chEra houtos ho ptOchos polus pas
viPresAct1Sg pp2DatPl Conj t NomSgf n_NomSgf pdNomSgf t NomSgf a NomSgf a_AccSgnCmp a_GenPlm
I-AM-sayING  to-YOU®) that THE WIDOW this THE POOR MORE OF-ALL
to-ye
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EBAAEN TN BAAAONTWN €I1C TO FAZODPYAAKION

ballOo ho ballOo eis ho gazophulakion

vi2Aor Act3Sg t GenPIm vpPresActGenPIm Prep t_AccSgn n_AccSgn

CASTS OF-THE ones-CASTING INTO THE EXCHEQUER-GUARD

ones-casting treasury

12:44 TIANTEC I'AP €K TOY TIEPICCEYONTOC AYTOIC EBAAON
pas gar ek ho perisseuO autos ballO
a_NomPIm Conj Prep t_GenSgn vpPresActGenSgn pp DatPIm  vi2Aor Act 3 PI
ALL for  OUT OF-THE  exceedING to-them CAST(pas)

superfluity

THC YCTEPHCEWC AYTHC TIANTA OCA €IXEN EBAAEN

ho husterEsis autos pas hosos echO ballOo

t GenSgf n_GenSgf pp GenSgf a_AccPln pkAccPln viimpf Act 3 Sg vi2Aor Act3Sg a_Acc Sgm

OF-THE WANTiIng OF-her ALL as-much-as she-HAD CASTS

want
BION AYTHC
bios autos

n_AccSgm pp Gen Sg f
livelihood OF-her
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AYTH A€ €K

autos de ek
pp Nom Sgf Conj Prep

this-one YET OUT
she

OAON TON
holos ho

WHOLE THE

t_AccSgm

Mark 12 - Mark 13

44 For all [they] did cast in of
their abundance; but she of her
want did cast in all that she
had, [even] all her living.
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